OSWIADCZENIA DOTYCZACE V¢ VERTIV.
BEZPIECZENSTWA | ZGODNOSCI Z
PRZEPISAMI

Dodatkowe informacje o tym produkcie podano w instrukcjach obstugi, ktére mozna pobrac ze strony
www.VertivCo.com.

Symbole bezpieczenstwa
Na produkcie moga byc¢ stosowane ponizsze symbole.

Instrukcje: Ten symbol ma zwréci¢ uwage uzytkownika na wazne instrukcje dotyczgce obstugi lub konserwacji (serwisu)
zamieszczone w instrukcji obstugi produktu.

. Niebezpieczne napiecie: Ten symbol ma zwrdci¢ uwage uzytkownika na wystepowanie nieizolowanego

B>

niebezpiecznego napiecia wewnatrz obudowy urzgdzenia, ktére moze by¢ wystarczajgco wysokie, aby stworzyc¢ ryzyko
porazenia pradem.

Wtgczone: Ten symbol wskazuje, ze gtéwny przetgcznik zasilania jest w pozycji wtgczonej.

Wytaczone: Ten symbol wskazuje, ze gtdwny przetgcznik zasilania jest w pozycji wytgczonej.

jakichkolwiek innych potgczen sprzetu.

Bateria litowo-jonowa: Ten symbol wskazuje, ze produkt zawiera baterie litowo-jonowa.
Li-ion

Ochronny zacisk uziemiajgcy: Ten symbol wskazuje zacisk, ktory nalezy potgczyc z uziemieniem przed dokonaniem

Srodki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ potencjalnie Smiertelnego porazenia pradem i ewentualnych uszkodzen sprzetu,
nalezy stosowac sie do nastepujgcych zalecer.
 Nie nalezy lekcewazy¢ koniecznosci podtgczania wtyku uziemiajgcego wtyczki kabla zasilania. Wtyk uziemiajacy
petni wazng funkcje zabezpieczajaca.
 Kabel zasilania nalezy podtgczyc¢ do uziemionego gniazda, ktére jest zawsze tatwo dostepne.
» Aby odtagczy¢ zasilanie, wyjmij wtyczke z gniazda po dowolnej stronie kabla. Gniazdo zasilania pradem
przemiennym jest gtownym punktem odtgczania zasilania od produktu. Aby catkowicie odtaczyc zasilanie

od produktéw wyposazonych w wiecej niz jedno gniazdo zasilania prgdem przemiennym, odtgcz wszystkie
przewody zasilania pragdem przemiennym.

 Nie podtgczaj tego produktu do publicznej sieci telefoniczne;.

» Wewnatrz obudowy tego produktu nie ma zadnych czesci wymagajgcych obstugi. Nie nalezy otwierac ani
zdejmowacd pokrywy produktu.

PRZESTROGA: Niektdre produkty firmy Vertiv zawierajg baterie litowa. Na etykietach takich produktow znajduje
sie symbol wskazujgcy obecnosc baterii. Bateria nie jest przeznaczona do wymiany na miejscu i uzytkownik nie
powinien podejmowac prob jej wymiany. Jesli podczas uzytkowania produktu wystgpig btedy, a ich mozliwa
przyczyna jest bateria, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej.

OSTRZEZENIE: Dotyczy tylko personelu serwisu — istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie wymieniona
na nieprawidtows. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytkowania z innymi produktami wymienionymi lub certyfikowanymi przez
akredytowane laboratorium.

Srodki bezpieczenstwa przy montowaniu w stelazu

W przypadku montowania produktu w stelazu nalezy zastosowac nastepujgce srodki bezpieczenstwa
w celu zapewnienia bezpiecznej instalacji i uzytkowania tego produktu:

e Podwyzszona temperatura otoczenia: Temperatura pracy urzadzenia zamontowanego w stelazu o konfiguracji
zamknietej moze by¢ wyzsza niz temperatura otoczenia w pomieszczeniu. Nalezy dopilnowac, aby nie
przekroczy¢ maksymalnej dopuszczalnej temperatury pracy tego produktu. Maksymalng dopuszczalng
temperature pracy podano w rozdziale dotyczgcym danych technicznych w petnej wersji instrukcji obstugi
produktu dostepnej pod adresem http://www.VertivCo.com.
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e Zmniejszony przeptyw powietrza: Sprzet nalezy montowac w stelazu tak, aby zapewnic¢ przeptyw powietrza
wystarczajgcy do jego bezpiecznej pracy.

e Obcigzenia mechaniczne: Sprzet nalezy montowac w stelazu tak, aby zapewnié, ze nie powstanie
niebezpieczenstwo z powodu nieréwnomiernosci obcigzen mechanicznych.

» Przecigzenie obwodow: Przy podtgczaniu urzgdzen do obwodow zasilania nalezy uwzglednia¢ mozliwy
wptyw przecigzen obwoddw na zabezpieczenia nadpradowe i okablowanie zasilajgce. Nalezy bra¢ pod uwage
maksymalny dopuszczalny prad, oznaczony na tabliczce znamionowej kazdego urzadzenia.

* Niezawodnosc¢ uziemienia: Nalezy zapewni¢ niezawodne uziemienie urzgdzen zamontowanych w stelazu,
zwracajac szczegolng uwage na ztgcza zasilania inne niz bezposrednio podtgczone do obwodow instalacji
gtownej (np. przez przedtuzacze wielogniazdowe).

UWAGA: Montaz produktu nalezy wykonac w taki sposob, aby tylny panel nie byt skierowany w dot.

Oswiadczenia EMI

Na etykietach produktow, ktorym przyznano certyfikaty zgodnosci elektromagnetycznej we wskazanych regionach
lub krajach, sg umieszczone wymagane oznaczenia lub oswiadczenia. Stosowne oswiadczenia dla takich krajow
wymieniono ponizej.

Unia Europejska

OSTRZEZENIE: To urzgdzenie jest wyrobem klasy A. W $rodowisku mieszkalnym moze wywotac zaktdcenia
radiowe, a wowczas uzytkownik moze by¢ zobowigzany do podjecia czynnosci zaradczych.

STANY ZJEDNOCZONE

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his/her own expense.

Kanada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/ NMB -3(A)
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Dodatkowe informacje dotyczace certyfikatow

Certyfikaty tego produktu zostaty uzyskane na podstawie jednego lub wiekszej liczby nastepujgcych oznaczen:
CMN (Certification Model Number), MPN (Manufacturer’s Part Number) lub Sales Level Model. Oznaczenia, do
ktorych odwotuja sie raporty certyfikatow i/lub certyfikaty, zostaty wydrukowane na etykiecie zatgczonej do tego
produktu.

i 1 www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU, 1 fift B % [ 2 445 B
MEEZLL2EN , i55&:5 © www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfoZeroU
Na adrese www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU najdete dllezité bezpecnostni informace

Veuillez consulter le site www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU qui contient des
informations importantes concernant la sécurité

Wichtige Sicherheitsinformationen finden Sie unter www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU
A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU webcimre
Visitare il sito www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU per importanti informazioni sulla sicurezza
RIS BEELGBRICOWVTIE. WebF 1 (www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU) Z B & L <2 LY
Ch2 AAMOIEE & Zdll 24 Al2. www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU for important safety information
Na stronie www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU zamieszczono wazne informacje dot. bezpieczenistwa
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU onde vai encontrar informacdes de seguranca importantes
MoceTute cTpaHnuy www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU gns npocmoTtpa BaxHoM nHpopmaLum o 6e3onacHocTu
Dolezité bezpecnostné informacie néajdete na stranke www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryinfoZeroU
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU para acceder a informacién importante sobre seguridad
Silakan kunjungi www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU untuk informasi penting tentang keselamatan.
Visite www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylinfoZeroU para obtener informacion de seguridad importante.
Acesse www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfoZeroU para obter informagdes importantes sobre seguranca.
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Aby skontaktowaé sie z dziatem pomocy technicznej firmy Vertiv, odwiedz strone www.VertivCo.com

© 2017 Vertiv Co. Wszystkie prawa zastrzezone. Vertiv i logo Vertiv sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Vertiv Co. Wszystkie inne
wspomniane nazwy i logo sg nazwami handlowymi, znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Chociaz dotozono
wszelkich staran, aby zapewnic¢ doktadnosc i kompletnosc niniejszego dokumentu, firma Vertiv Co. nie ponosi odpowiedzialnosci i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
za szkody wynikajace z korzystania z niniejszych informacji lub za jakiekolwiek btedy czy przeoczenia. Dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
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